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法学研究69巻11号（’96111）

旧民法（邦文資料） C 現行民法

第2期
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旧民法・現行民法の条文対照表
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法学研究69巻11号（’96＝11）

旧民法（邦文資料） C 現行民法
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旧民法　現行民法の条文対照、表
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旧民法（邦文資料）
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⑥⑦⑧民法編纂局案・元老院下付案
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旧民法（邦文資料）

取調委員会
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旧民法・現行民法の条文対照表

A　旧民法（仏文資料） B
参照立法例 ①Projet，

　1『●6d．

②Projet，

　2。6d．

③Projet，

　1887．

④Projet，

　皿oロve”e倉d．

⑤Expos6des
　”otifs．

⑥⑦⑧民法編纂局案・元老院下付案 司法省法律

（零1889） a．修正文（一1502） c．修正文（一1500） ⑨原案
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法学研究69巻11号（’96：11）

旧民法（邦文資料） C 現行民法

取調委員会 元老院 枢密院・正文 法典調査会 帝国議会 ・正文

⑩再謂査案 ⑪下付案 ⑫再下付案 ⑬上奏案 （⑭⑮）⑯正文 ⑰（主査会）原案 ⑱整理会原案 ⑲衆議院議案 （⑳）⑳正文
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旧民法・現行民法の条文対照表

A　旧民法（仏文資料） B
参照立法例 ①Projet， ②Projet， ③Projet，

　1887．

④Projet．

　nouvel　le6d，

⑤Expose　des
　岡otifs．

⑥⑦⑧民法編纂局案・元老院下付案 司法省法律
：’。壱d． 2’壱d．

（31889） a．修正文（一1502） c．修正文（一1500） ⑨原案
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旧民法（邦文資料） C 現行民法

取調委員会 元老院 枢密院・正文 法典調査会 帝国議会 ・正文

⑩再調査案 ⑪下付案 ⑫再下付剰 ⑬上奏案 （⑭⑮）⑯正文 ⑰（主査会）原案 ⑱整理会原案 ⑲衆議院譲案 （⑳）⑳正文
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旧民法・現行民法の条文対照表

A　旧民法（仏文資料） B
参照立法例 ①Projet， ②Projet． ③Projet，

　　　　　　1
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旧民法（邦文資料） C 現行民法

取調委員会 元老院 枢密院・正文 法典調査会 帝国議会・正文

⑩再調査案 ⑪下付案 ⑫再下付案 ⑬上奏案 （⑭⑮）⑯正文 ⑰（主査会）原案 ⑱整理会原案 ⑱衆議院議案 （⑳）⑳正文
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旧民法・現行民法の条文対照表

A　旧民法（仏文資料） B
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法学研究69巻11号（’96：11）

旧民法（邦文資料） C 現行民法

取調委員会 元老院 枢密院・正文 法典調査会 帝国議会・正文

⑩再調査案 ⑪下付案 ⑫再下付案 ⑬上奏案 （⑭⑮）⑱正文 ⑰（主査会）原案 ⑱整理会原案 ⑲衆議院議案 （⑳）⑳正文

272 251 251 （248）250 251 一（⑲c）

1（b）　一 一　1 1　　　一一　　1 一　　1

1。　一 1。　一 一　　1・　一一　　1。 一　　　1・
2。 ＿　　　2。　＿ 一　　2。　一＿　　2。 ＿　　　2。
3・

一　　3・　一一　　3・　一一　　3。 一　　　3。

4。（b）・ 4・　一 一　　40　　一一　　　4・ 一　　　4。

n（b） n n　　　一一　H 一　　H

273 252 252 （249）251 252

1 一　　1　　　一 一　　1　　　一 ＿　　1 一　　1

H 一　　n　　　一 一　H　　　一一　　H 一　　H

腫2，仏653 蘭681皿． ・231 230 230 230

伊546，西57H。， 白草678 I
H
　
本

1　　　－
H
　
本
　
　

一

一　　1

　　【【

一　　本

一　　I

　　　H

一　　本

274 ・・253（零）　一一253（零）　一 一252（孝） 一253

　　但

・一（⑲c） 騨一 但 一　　但

275 254 254 253 254 ・一（d，⑲c）

1
本

　　　1

一　　　本　　一
　　1
一　　本

1
本

　　　1

一　　　本
　但　　一

n
一　　但　　一

　　n
一　　但

　　n
㍉但 一　　但

　　　H

本
但

　　　本
一　　但　　一

　　　本
一　　但　　一

　　　本
一　　但

本
但

276
　1

　　本（b）・一

255
　1

　　本　　一

　255
　　1
一　　本

　　254

十1本
　255
　　　1

一　　　本

・・一（d）

但（b）一

H
　i（b〉　一

一　　但　　一

　　H
－　　　i　　一

一　　但

　　H
－　　　i　　一

一　　但
　　　H

　－　　　1　　一

一　　但
　　　∬
　一　　　i

・一（d）

ii（但）一 ii（但）一 一　　ii（但）一 ii（但）一 ii（但）

　n1（b）一
皿

　h1　一
皿

一　　ih
　　皿

一　　　in
　　　皿

一　　　ll1

　　　皿

i（b）　一 一　　　1　　一 一　　i　　一一　　　i 一　　　i
ii（但） ・　　ii（但）一 一　　ii（但）一 ii（但）一 ii（但）

iii 一　　　iii　一 一　　iii 一　　　iii 一　　　iii

財255皿、仏658． 659． 一232 231 231 231

蘭685，伊553， 5541， 1 1 1 1
西577，白草6831，U 　本　　一

　但

n

　　　本　　一
　　　但
一　　H

本　　r一
但
H

　　　本

士n但
W（b） w w 一　　IV 一　　w ・一（d）

V
　i（b）

　n（b）一

　　　V

－　　　i

　　　ii
V ＿　　V 一　　V 一（d）

112



旧民法・現行民法の条文対照表

A　旧民法（仏文資料）

参照立法例
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法学研究69巻11号（’96：11）

旧民法（邦文資料） C一 現行民法

取調委員会 元老院 枢密院・正文 法典調査会 帝国議会 ・正文

⑩再調査案 ⑪下付案 ⑫再下付案 ⑬上奏案 （⑭⑮）⑯正文 ⑰（主査会）原案 ⑱整理会原案 ⑲衆議院議案 （＠）⑳正文
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旧民法・現行民法の条文対照表

A　旧民法（仏文資料） B
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旧民法・現行民法の条文対照表

A　旧民法（仏文資料）

参照立法例
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法学研究69巻11号（’96：11）

旧民法（邦文資料） C 現行民法

取調委員会 元老院 枢密院・正文 法典調査会 帝国議会 ・正文

⑩再調査案
　　　　　1
⑪下付案 ⑫再下付案 ⑬上奏案 （⑭⑮）⑯正文 ⑰（主査会）原案 ⑱整理会原案 ⑲衆議院議案 （⑳）⑳正文
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法学研究69巻11号（’96　11）

旧民法（邦文資料） C 現行民法

取調委員会 元老院 枢密院・正文 法典調査会 帝国議会 ・正文

⑩再調査案 ⑪下付案 ⑫再下付案 ⑬上奏案 （⑭⑮）⑯正文 ⑰（主査会）原案 ⑱整理会原案 ⑲衆議院議案 （⑳）⑳正文

292 272 272 （269）271 272 ・『（d，⑲c）

1 一　　1 1 一　　1 一　　1

H 一　　H H 一　　H 一　　H

293 一273 273 一272 一273 ・一（d，⑲c）

294 274 274 273 274 ・一（d，⑲c）

1 一　　1　　　一 1 一　　1 1
1。（b） 一　　　1。 一　　　1。　一 一　　10　　一一　　1。
2。（b） 一　　　2。　一 2。 ＿　　　2。 一　　　2。

H 一　　H　　　一 H 一　　H H
1・（b） 一　　　1・ 1。 一　　　1。　＿ 一　　1・

2。（b）・ 2。　一 一　　2a　＿＿　　2・ 一　　　2。

第二款 第二款 第二款 第二款 第二款
地役ノ設定
（b）

地役ノ設定 地役ノ設定 地役ノ設定 地役ノ設定

295 275 275 274 275
1（b） 1 一　　1 一　　1　　　一 一　　1

H　　　一 H H 一　　H 一　　H

296 276 276 275 276

1　　　一一　　1　　　一 一　　1 ＿　　1 一　　1

H H 一　　H 一　　H 一　　H 一一（d）

羅，278，仏690，691，漢742， 744，746， ・282 （282）281 一283 ＿283
伊629－631， グラウプユンデン255， ツユーリヒ244，246，

モンテネグ田47． 西537539，白草711． 712，

普1部22章13， 28，索566，577－589，

印地役法15－i7

鯉，遡． 印地役法㎜・一 一283 （283）282 284 284

1　　　一 1　　　＿ 1　　　一 1
H 一　　∬ H　　　＿ 口

皿 皿　　　＿ IH　　　＿ 皿

297（b） ・277 277 一（274）276一一277

298（b） 一278 ＿278 （275）277 ・一278

299（b） ＿279 279 一（276）278－279

122



旧民法・現行民法の条文対照表

A　旧民法（仏文資料） B
参照立法例 ①Projet，

　1『66d．

②Projet，

　2σ6d．

③Projet，

　！887．

④Projet， ⑤Expos6des
　鮒otifs．

⑥⑦⑧民法編纂局案 ・元老院下付案 司法省法律

（零1889）

皿Ou▼elle　ed，
＆鉦文←1502》1

c，修正文（一1500） ⑨原案

②仏688 ・292
　　1

292
　1

292 292
　1

272 792 792 792

一
’
＼

＼　　1 1 1 1 1
H　　　一一　H　　　一一　H　　　一 H　　　一 H 1

十
一
一
　
　
H H

②仏689 ・293

　　1

293

　1

293

　1

293 273
　i

793
　1

793

　1

793
　1

一 一一

H　　　一 H　　　一一　　H　　　一

＼　　I

　　u 一　　ii（零） H　　　＿一　　H H

294
　1

　　1。　　一

　　294

－　　1　　　－

　　　　10　一

　294
－　　1

－　　1。　　一

　　294

－　　1

　　　　】。　　一

　　274

－　　1

　　　　10

794

　1　　　＿
　　1。　＿

　794
－　　1

－　　1。

794
　1

　　1。（b） 一
④伊631 29　　一 2。　一 一　　2。　　一 2。　一

2。 2。　＿ ＿　　2。 2。（b）

n　　　＿ H　　　一一 H　　　一 H　　　一 H H　　　＿＿　H H 一1。 1・ 1・ 1。 1・ 1・（b）④仏689
一 一 ｝

10
一一　　1。

2。 2。 2。 2。 2。

一 一
2。

一一　　2。 2。（b）

§H． §Il．＝ §H．一一 §H．一 §ll．一一 第二欽 第二欽 第二款
DE DE DE DE DE 地役ノ設定 地役ノ設定 地役ノ設定
LoETABLISSE甑ドT L’ETABLISSE頁E闘丁 L’ETABLISSE旺阿丁 L’ETABLISSE甑翼丁 L’ETABLISSE阿酬丁

DES　SERVITUDES． DES　SERVITUDES． DES　SERVITUDES DES　SERVITUDES DES　SERVITUDES，

（零… DU　FAIT

血）． DE　L一且0剛E．

295 295 295 295 275 795 795 795

②仏690，69卜 1　　　＿ 1　　　一一　　1　　　一

I
H

1 1　　　＿一　　1 1（b）

II　　　＿ H　　　一一　H　　　▼ぐ・

皿
H H　　　＿一　H H

296 296 296 276 796 796 796

②仏690，691・ ・・296　　＿ 1　　　一一　1（‡一） 1　　　＿一　　1 1（b）

（零1）　　一 1 一　　1

∬ H n H H③仏642， 9ノ ｝一　H
（零＊＊H）　！　伊637

②仏692， ，．297　　＿＿297

　　H

、ノ297 797　　＿＿797 一797（b）

693，694， ，297　　4＿ 一隆277

　伊632。633

②仏6田 ・298 ＿298
論、、

一298 ．278 798　　＿＿798 ・…798（b）

②仏697。 ，．299 299　　＿＿299 ！299 799 799

伊634 （＊299）　　ば・ 、279（零） i　　　＿一　i
、，799（b）

ii　　＿ 一　　H
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法学研究69巻11号（’96：11）

旧民法（邦文資料）

取調委員会

⑩再調査案

第三款

地役ノ敷力
（b）

300
　1

　H

1

元老院

⑪下付案

第三款

地役ノ幽力

　　280

　　　1

　　　E
　　　　じ　　　　1

⑫再下付案

†

301

　1（b）

十
82

i1

第三款

地役ノ効力

　　280

－　　1

↓　、、
ラ

⊥H、

82

⑬上奏案

H 　H　　　一」　　H
　　　　　l

財280，2趾，仏696，697，

蘭727，729，731、733，

伊6160，620－628，639，

ゲヲー477H，486、487，

ツユーリヒ252，257－259，262

モン弥ゲ0148，151．856，

白草714，独2草931，

34．　57－62，　65－132．

第三款

地役ノ効力

十
十
丁

襖41晶，

　642

11

（278）280

　1

H

枢密院・正文

（⑭⑮）⑱正文

2
1

03

n

皿

1
i量

L
iI

303
　1

　　本（b）

　　但
　H（b）

493．

740，

　646

495－503．

第三款

地役ノ効力

　735，

　640，　，　、647，
　ゲラウプユンテ9ン250，253，258，

　　264－267。273－275，

　857，西542，543n，598、
普1部19章12，】5－18，20。21，

149－157，16H86，189－196，

索524．526，542，543，545－555．印地役法29，3！．

紐草250

つ
乙
1

82

n

皿

1
1i

1
11

　
本
但

3
1

82

H

蒋一

十

工
「一

皿

1
11

1
11

拉…

士
十…

H
但

280
　1

　n

82

H

261，

1

11

22章27，33，

201－242，

加806．

（279）281”「”’歪吾を’9

　1　　　　　　1

H

皿

1
1i

1
11

H

皿

1　
h

1
11

脚，湊486伊652－655．
モンテネグ田52，858．独2草935，

普1部19章19，索527，529，

印地役法9

II烈llIIII

脳，仏698，伊649。
ゲヲー488，グラウプユンデン251，

ツユー1」ヒ241，262．

独2草932，933，

普！部19章3，7，22章35，56，

索541
　　　　　｝

C　現行民法

法典調査会 帝国議会・正文

⑰（主査会）原案

・一（d，⑲c）

一一（d）

・284

・一（d，⑲c）

・285
　1

H

本
但

・・一（d。⑲c）

・286

⑱整理会原案　⑲衆議院議案

（284）283　　　　285

　1　　　　　　1
　本　　　　　　本
　但　　　　　　但
　H　　　　　　n

T　描

（⑳）⑳正文

285
　1

∬

286

本
但
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旧民法・現行民法の条文対照表

A　旧民法（仏文資料） B
参照立法例 ①Projet，

　1『06d，

②Projet，

　2’6d，

③Projet，

　1887．

④Projet，
『
⑤ Expo蕊des
　瓢otifs、

⑥⑦⑧民法縮纂局案・元老院下付案 司法省法律

（零1889）

ロouvel　le6d．

a，修正文（一1502） c．修正文（一1500） ⑨原案

§IH． §I　H，＝ §田．一 §llL一 §II1．一一 第三欽 第三欽 第三蓋
DE　L’EFFET DE　L’EFFET DE　L’EFFET DE　L’EFFET DE　LいEFFET 地役ノ効力 地役ノ効力 地役ノ効力
DES DES DES DES DES （b）

SERVITUDES． SERVITUDES． SERVITUDES SER▼ITUDES SERVITUDES．

（零… DU　FAIT

曲皿e）， DE　LORO剛E．

300 300 300 300 280 800 800 800

②仏696，

　伊639

1　　　一
皿
　
i

一　　I

　　H
　　　i

　（＊＊＊i）　／

一　　I

　　　H
一ノ　　　i

一　　1

　　　五

　　　　i

一　　I

　　　H

　　　　i I
H

一　　1

－　　H　　　｛・・

I
l
　
i

H　　＿ ＿　　i　i 一　　　i　i

（＊i　i）　一 ii　一
i　i i　i

i　i　l　一 一　　i　i　i 一　　　i　i　i　一 l　i　i 一　　　i　i　i i　i　i

301 301 301 301 281 801 801 801

1　　　一一　1 一　　1　　　・ぐ・

1
1 1 一　　1 1（b）

H H H n H H H（b）
一一 『 H 一

②伊650－652一 …302
　　1

302
　1

302
　1

302 282
　1

802
　1

802
　1

802
　1

　　　　一

H

一
　
　
H

一
　
　
　
H I

H
H n

マ，
H

1　　一 一　　　i 一　　　i 一　　　i　　一
i（宰） 本 一」　　本 i

i　i　＿ 一　　　l　i 一　　　ii 一　　　i　i 一　　　i　i 但 一　　　但
i　i

皿 皿 皿 皿 HI 皿 皿 皿

i　　＿ 一　　i 一　　　i 一　　　i 一　　　i i 一　　　i i（b）

1i　一 一　　i　i 一　　　” 一　　　ii 一　　　1i
i　i 一　　　l　i l　i

②仏701， ・・303 303 303 303 283 803 803 803
702．伊645 1　　　一一　　1 一　　1 一　　1　　　一 1 1 1 1

本 ＿　　本 本（b）・

但 一　　　但 但

H　　　一一　H 一　　H 一　　n n H ＿　　H
H（b）』：ヒ：
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法学研究69巻11号（’96：11）

旧民法（邦文資料） C 現行民法

取調委員会 元老院 枢密院・正文 法典調査会 帝国議会 ・正文

⑩再調査案 ⑪下付案 ⑫再下付案 ⑬上奏案 （⑭⑮）⑯正文 ⑰（主査会）原案 ⑱整理会原案 ⑲衆議院議案 （⑳）⑳正文

304 284 284 283 284 ・一（d）

本 一　本 一　本 一　本 一　　本
但（b） 但 一　　但 一　但 一　但

305
　1

　　本

　　285

　　　1

一　　本

　　285

　　　1

一　　本

　　284

　　　1

一　　本

　　285

　　　1

一　　　本

・一（d）

但
H
　i（b）

一　　　但

　　　H

　　　　l

一　　但
⊥H、

一　　但
　　　皿

一　　　　1

一　　但
　　　H

－　　　　1

ii（b）一 11 一　　　　11 一　　　1i 11

財285∬，仏699． 蘭736．伊643 ヴヲー489， ・287 一（286）285一一287 一一287
ツユーリヒ254。西599， 白草715，

独2草932H， 10171，普1部19章2， 8，22章56

306 286 286 285 286
1（b）

H
本
（ b）

一　　I

　　　H

一　　本

　　　I

　　　H

一　　本

一　　I

　　　H

一　　本

一　　I

　　　H

一　　本

・一（d）

但（b） 一　　但 一　　但 一　　但 一　　但

脳，湊494， 伊641． ・288 （287）286 288 288
グラウプユンデン251， 1 1 1
ッユーリヒ254， モンテネグ0150． 本 本 1　　　一 本

西544H．独2草931，932， 但 一　　但 但

普1部22章36． 38 H　　　一一　　H　　　一
　（皿）一

H　　　一 H

第四款 第四款 第四款 第四款 第四款

地役ノ消滅 地役ノ消滅 地役ノ消滅 地役ノ消滅 地役ノ消滅

307 287 287 （284）286 287

1 一　　1 一　　1 一　　1 一　　1
1◎ 一　　　19 一　　　1。 一　　　1。 一　　　1。 一一（d）

2・ 一　　　2。 2。 一　　2・ 一　　　2。 ・一（d）

3・ 一　　　30 一　　　3。 一　　　3・ 一　　　30 ・・一（d）

4。 一　　　4。 一　　　4。 一　　　4。 一　　　4。 一一（d）

5。 ＿　　　5。 一　　　5・ 一　　　5。 一　　　5。

財287－5。．盈， 仏705，襖526， 蘭753，伊664．・ ，、289 （288）一
ク●ラウフ’ユンデン257－1。，ツユーリヒ249a， モンテネゲロ860，

西546－1。，白草720，普1部22章52－54，索594，

印地役法46， 加81Ho，紐草155－lo

6。 ＿　　　69 一　　　6。 一　　　6・ 一　　　6。 〔cf．292］ ［（291）289］ ［29η ［2911

H 且 II　　　一 一　H 一　　H

163，財2訓丁．

白草721H

蘭726， ．290 （289）287一一 289 ＿289

此 ・291 一（290）288－290 ＿290
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旧民法・現行民法の条文対照表

A　旧民法（仏文資料） B
参照立法例 ①Projet．

　1”6d．

②Projet．

　2’Od．

③Projet。

　1887．

④Projet，

　nouvel　le　ed，

⑤Expos6des
　凹otifs．

⑥⑦⑧民法編纂局案・元老院下付案 司法省法律

（零1889） 3．修正文（一1502） c．修正文（一1500） ⑨原案

②仏697．698一↓一 304

305

一304　　－

　　305

一304　　－

　305

＿304

　305

一284

285

804
　本　　　一

　但　　　一

805

　804
一　本
一　但

　805

804
　本
　但（b）

805
②仏697，698・9 1　　　一 1　　　一一　　1　　　一 一　1 一　　1

1
本
　
　

一

　　1
一　　本

1
本

②仏699
∬
　
1
　
1
1
　
　

一

H
　
1
　
　
　
－
　
1
1

　　∬

一　　　1　　　－

　　　11

　　　ロ

　ー　　　　1

＼’”

　＼
　　　　11

H
　
1
　
1
皇

　但　　一
H
　
1
　
　
　－
　
U
　
　
　

一

一　　但
　　∬
一　　i

一　　　　亘1

但
H
　i（b）

　i　i（b）・

306 306 306 306 286 806 806 806

1　　　＿ 1　　　一一　1　　　一一　1 1 1　　　＿一　1 1
H　　　一 H　　　一一　H　　　一一　H 一　　H

H
本
　
　 一

但
　
　

一

　　H
一　　本
一　　但

E
本
（ b）・

但（b）一

§lv． §IV．二 §Iv．一 §Iv，一一 §IV．一一 第四欽 第四欺 第四款
DE DE DE DE DE 地役ノ消滅 地役ノ消滅 地役ノ消滅
L’EXTINCTION L’EXTI翼CTION L’E翼TI賢αHON L’EXTl罰CTlON L’EXTI阿CTION （b）

DES DES DES　SERVITUDES DES　SERVITUDES DES

SERVIT口DES、 SERVITUDES． （零醐 DU　FAIT SERVITUDES．

der㎞皿e）． DE　LIEO脳E．

②仏703－710 ・307 一307　　＿ 一307　　＿ 一307　　＿
　287
＿　　1 807　　＿＿807 一807

1・　　＿ 1。　　　一 一　1。　　　一 一　1・ 一　　　1。 1。　　　一 一　1。 1。

2・　　＿＿　2・　　　一 一　2。　　　一 一　2・ 2・

2。　　＿＿　2。 2・

3。

3・　　一一　3。　　一一　3・　　一 30 3・　　＿一　3・ 3D

4。　　一 4。　　　一 一　40　　　一一　40　　一
4。 4。　　　一 一　4。　　一 4。　　　一

5。　　＿ 5・　　一一　5。　　一一　5・　　一
5。

5・　　＿一　5。　　一 5・　　一

．⊥ 69　　　一一　6。　　　一 一　6・　　一
6。

60　　一＿　6・ 6。

7。　　　＿ 一　7。 7・（＊一）

（＊307bis）一 ＿308 H 7。　　＿＿　7・ 7◎（b）
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旧民法（邦文資料） C 現行民法

取調委員会 元老院 枢密院・正文 法典調査会 帝国議会 ・正文

⑩再調査案 ⑪下付案 ⑫再下付案 ⑬上奏案 （⑭⑮）⑯正文
　　　　　　　1
⑰（主査会）原案 ⑱整理会原案 ⑱衆議院議案 （⑳）⑳正文

308
　1

　　i（b）　一

288
　1

　　L　　　一

　288
　　1
－　　　　1　　　一

（285）287

　1

　　1

　　288

　　　1

－　　　　1

・『（⑲c）

11 一　　　　1】　　　一一　　i1 一　　　i　l 一　　　　11

H 一　　H　　　一 一　H 一　　H　　　一 一　H

309
　1

　　1

　　289

　　　1

－　　　　1　　　一

　289
　　1
－　　　　1

　　（286）288
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